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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪২৭ [আজািতক নাারঃ ৪৭৮৫]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)

পিরেদঃ আা তা'আলার বাণীঃ نن وأسرحقل لأزواجك إن كنتن تردن الحياة الدنيا وزينتها فتعالين أمتع
হ নবী! আপিন আপনার ীেদর বলুনঃ তামরা যিদ পািথব জীবন ও তার ভূষণ কামনা কর তেব আস" سراحا جميلا

আিম তামােদর ভাগ-সামীর ববা কের দই এবং সৗজেনর সােথ তামােদর িবদায় দই।" التبرج আপন সৗয

কাশ করা। هسنة ال য নীিত আা িনধারণ কেরেছন।

باب قوله يا أيها النب قل لأزواجك إن كنتن تردن الحياة الدنيا وزينتها فتعالين أمتعن

وأسرحن سراحا جميلا وقال معمر التبرج أن تخرج محاسنها سنة اله استنها جعلها

আরবী

،نمحدِ الربع نةَ بلَمو سبا نرخْبا قَال ،ِرِيهالز نع ،بينَا شُعرخْبانِ، امو الْيبدَّثَنَا اح

هال ولسنَّ را تْهرخْبه عليه وسلم اال صل ِالنَّب جه عنها زَوال شَةَ، رضائنَّ عا

صل هال ولسر ِب دَافَب ،هاجزْوا ِرخَينْ يا هال رما ينا حهاءه عليه وسلم جال صل

اله عليه وسلم فَقَال ‏"‏ انّ ذَاكر لَكِ امرا فَلا علَيكِ انْ تَستَعجِل حتَّ تَستَامرِي ابويكِ

ِا النَّبهيا ا‏(‏ي قَال هنَّ ال‏"‏ ا قَال ثُم قَالَت ،هاقربِف انرماونَا يي لَم ىوبنَّ اا ملقَدْ ع‏"‏، و

هرِيدُ الا ّنفَا ىوبا رمتَاسذَا اه ِىا فَف لَه فَقُلْت نتَيالآي امتَم َلاجِكَ‏)‏ ‏"‏‏.‏ ازْولا قُل

ورسولَه والدَّار الآخرةَ‏.‏

বাংলা

৪৪২৭। আবূল ইয়ামান (রহঃ) ... নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সহধিমণী আিয়শা (রাঃ) বেলন য,

রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর কােছ এেলন, যখন আা তা’আলা তাঁর সহধিমণীগেণর ইখিতয়ার

দয়ার বাপাের িনেদশ িদেলন, তখন রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সবথম আমােক িদেয়  করেলন

এবং বলেলন, আিম তামার কােছ একিট কথা উেখ করিছ। তাড়ােড়া না কের তামার িপতা-মাতার সে

পরামশ কের উর দেব। িতিন এ কথা ভালভােবই জানেতন য, আমার আা-আা তাঁর (রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম) থেক আমােক িবি হওয়ার পরামশ কখনও িদেবন না। আিয়শা (রাঃ) বেলন, (আমােক

এ কথা বলার পর) িতিন (রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) বলেলন, আা বলেছন, “হ নবী! আপিন

আপনার ীেদর বলুন। তামরা যিদ পািথব জীবন ও তার ভূষণ কামনা কর......। তখন আিম তাঁেক বললাম,
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তােত আমার আা-আা থেক পরামশ নবার কী আেছ? আিম তা আা, তাঁর রাসূল এবং আিখরােতর

জীবনই চাই।

English

Narrated `Aisha:

(the wife of the Prophet) Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) came to me when Allah
ordered him to give option to his wives. So Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) started
with me, saying, "I am going to mention to you something but you should
not hasten (to give your reply) unless you consult your parents.' He knew
that my parents would not order me to leave him. Then he said, "Allah says:-
- "O Prophet! Say to your wives..." (33.28-29) On that I said to him, "Then
why should I consult my parents? Verily, I seek Allah, His Apostle and the
Home of the Hereafter."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4705

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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